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DER HL. SEVERIN IN MESSE UND BREVIER

Von Johann Brandstitter (P. Christian OCist)

Uber die liturgische Verehrung Severins in Messe und Stundengebet der Kirche ist bisher so gut
wie nichts gearbeitet worden (1). Eine systematische Behandlung dieses Gebietes wiire zwar ein
echtes Desiderat, kann aber hier nicht geleistet werden.

Es wird hier lediglich versucht, eine gewisse Kultkontinuitidt — besonders fiir den Passauer Raum —
aufzuzeigen. Aufler gedruckten liturgischen Biichern wurden entsprechende Handschriften der
oberdsterreichischen Stifte St. Florian und Wilhering untersucht.

.

1. DAS MARTYROLOGIUM ROMANUM

Das Martyrologium Romanum (2) verzeichnet Severin von Norikum am 8. Jénner mit folgenden
Worten (3):

Eodem die apud Néricos sancti Severini abbatis, qui apud eam gentem Euangélium propagdvit,
& Noricérum dictus est Apostolus, Ejus corpus ad Luculldanum prope Nedpolim divinitus dela-
tum, inde postea ad monastérium sancti Severini translatum est,

Die Kalendarien fiir die liturgische Feier weisen aber, sowohl vor als auch nach der Einfithrung
des Martyrologium Romanum als einzig giiltigem (1584 durch Papst Gregor XIIIL.) (4), neben
dem 8. Janner auch andere Tage als Gedenktage auf, besonders den 5. Jinner. Darauf wird bei
den jeweiligen Mefibiichern und Brevieren hingewiesen.

2. MESSE

a) Mittelalterliche Handschriften

Unter den Fragmenten eines beneventanischen Missale in Montecassino (Italien) aus dem 11./
12. Jahrhundert findet sich ein Fragment eines MefAformulars fiir Severin (5).

Erhalten sind das Tagesgebet (6):

Deus, qui beatum Severinum famulum (tuum) ignote gentis virum no(bis) mirabilem prestitisti,
da, quesumus, ut eius apud te et i (us) ta merita et sancta nos semper commendet oratio. Per .
und das Gabengebet (7):

Intercessio, quesumus, domine, beati (Seve)rini confessoris tui mun(era) nostra, tibi commendet,
et (meri)tis eius protegamur et precibus. (Per. . .)

Auflerdem sind Lesung (Liber Ecclesiastici 39, 6—14: lustus cor suum) und Evangelium (Secun-
dum Matthaeum 5, 13—19: Vos estis sal terrae) angegeben (8).

In den handschriftlichen Mefibiichern der Stiftsbibliothek Wilhering (9) ist Severin erstmals im
15. Jahrhundert zu finden, und zwar in drei Codices, bei denen es sich um Passauer Mefibiicher
handelt.

Die Handschrift IX 51 verzeichnet Severin im Kalendarium am 5. Jinner als ,,confessor” (Be-
kenner), enthilt aber keine Texte fiir ihn (10).
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In der Handschrift IX 8 ist Severin als Bischof im Kalendarium (5. Jinner) verzeichnet. In der
Vigilmesse von Epiphanie ist Severin das zweite Tagesgebet (Collecta) gewidmet; dabei wird
auf folgende Collecta aus dem Commune verwiesen (11):

Exaudi, quesumus, domine, preces nostras, quas in sancti confessoris tui N. sollempnitate deferi-
mus, ut, qui tibi digne meruit famulari, eius intercedentibus meritis ab omnibus nos absolve
peccatis. Per . . .

Dasselbe gilt fiir die Handschrift IX 10; allerdings fehlt das Kalendarium, und die Collecta weist
geringfiigige (orthographische) Abweichungen auf (12).

Bei den handschriftlichen Mefbiichern in der Stiftshibliothek St. Florian (13) zeigt sich ein dhn-
licher Befund.

Seit dem 13. Jahrhundert ist Severin in den Kalendarien zu finden (aber nicht in allen) und wird
dort als ,,confessor* am 5. Jinner genannt (13. Jh.: III 209; XI 390; 14. Jh.: III 204, 205 A,
221 A, XI 389, 392, 394, 396; 15. Jh.: I11 9).

Ein Passauer Missale, die Handschrift XI 388 (14. Jh.), widmet in der Vigilmesse von Epiphanie
die zweite Collecta dem hl. Severin. Dasselbe gilt fir zwei Passauer MefSbiicher aus dem 15. Jahr-
hundert (IIT 10, XI 385). In keinem der drei Biicher ist ein Eigentext angegeben, die Collecta ist
im Commune zu finden: , Exaudi, quesumus, domine*; dies ist wohl die géngige Collecta fiir
Severin in der Passauer Didzese des (ausgehenden) Mittelalters, wie auch in Wilhering feststell-
bar ist.

b) Gedruckte Mefibiicher vor dem Missale Romanum Pius’ V.

Gedruckte Passauer Mefbiicher (14) vor dem Missale Romanum, das Papst Pius V. 1570 heraus-
gab, verzeichnen Severin am 5. Janner als Bischof. In der Vigilmesse von Epiphanie sind Severin
das 2. Tagesgebet, das 2. Gabengebet und das 2. Schlufigebet gewidmet (15):

Tagesgebet:

Concede, quesumus, omnipotens deus, ut, qui beati Severini confessoris tui festa colimus, celesti
benedictione sanctificemur, et eternis angelorum solennijs interesse mereamur.

Gabengebet:

Sancto Severino confessore tuo interveniente, tibi, domine, servitus nostra complaceat, et
obsequia munerum fiant presidia devotorum. Per dominum . . .

Schluigebet:

Sacramenta celestia, domine, que pro sancti Severini confessoris tui veneratione sumpsimus,
ipsius intercessione ad corporis et anime medelam profutura concede. Per dominum . , .

¢) Die Zeit des Missale Romanum Pius’ V.

1570 gab Papst Pius V. das Missale Romanum als das verbindliche Mefdbuch fiir die romisch-
katholische Kirche heraus. Darin ist fiir Severin keine liturgische Feier enthalten (16).

Es gab jedoch als Erginzung zu diesem Missale ein Proprium fiir die Ditzese Passau, das fir den
5. Jinner ®in Mefformular ,,In festo S. Severini Abbatis* enthilt; es handelt sich dabei jedoch
nur um adaptierte Texte aus dem Commune Abbatum (17). Dieses Commune weist regelméBig
die Messe ,,0s justi‘‘ auf (Lesung: Sir 45,1-5d; Evangelium: Lk 12,35-40).

Auch fiir die Diozese Linz (1785 von Passau abgetrennt) gab es ein Proprium zum Missale Roma-
num (18). Severin wurde im Lauf der Zeit an verschiedenen Tagen gefeiert (8. und 19. Jinner,
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12. und 14, Februar), seit der Erhebung zum Mitpatron der Diczese (10. Juli 1935) aber regel-
mifdig am 8. Jinner. Das Proprium hat keine eigenen Texte, es verweist auf das Commune
Abbatum (19) (Messe ,,Os justi®).

In den Mefiproprien des Benediktinerordens wird Severin teils am 8. Jinner (20), teils am 5. Jén-
ner (21) gefeiert. Aber nur in einigen Proprien (mit dem 5. Jinner als Festtag) findet man eine
eigene Oration; es heifSt dort (22):

Aliquibus vero locis dicitur sequens oratio: Deus, qui in Sanctis habitas, et pia corda non deseris:
libera nos per intercessionem beati Severini a terrenis desideriis et cupiditate carnali, ut tibi
soli Deo liberis mentibus serviamus, Per . . .

Ansonsten wird auf das Commune Abbatum verwiesen (Messe ,,Os justi®) (23).

d) Die Zeit nach dem Zweiten Vatikanischen Konzil
Das erneuerte Missale Romanum Pauls V1. (1970) enthilt keine Severinmesse (24).

Das deutsche Meflbuch enthilt ein eigenes Tagesgebet fiir den nicht gebotenen Gedenktag des
hl. Ménchs Severin (8. Janner) (25):

Giitiger Gott, du hast den Monch Severin zu seinen Glaubensbriidern gesandt, damit er in den
Wirren der Zeit ihr Ratgeber und Fiihrer sei. Mache auch uns bereit, Verantwortung zu tragen,
und hilf uns, denen beizustehen, die in Not sind. Darum bitten wir durch Jesus Christus.

Ansonsten wird auf die Commune-Texte fiir Glaubensboten verwiesen.

Das Lektionar zum deutschen Mefibuch (26) sieht fiir Severin folgende Schrifttexte vor:

1. Lesung: Jak 2]14—17 (Glaube und Tat);
1. Zwischengesang: Antwortpsalm: Ps 107 (106),1-7;
Kehrvers: Spr 31,20.

Ansonsten wird auf die Commune-Texte fiir heilige Mdnner (Ordensleute) verwiesen, und zwar
auf folgende:

2. Zwischengesang: Vers: Joh 13,34;
Evangelium: Mt 25,31-46 bzw. (Kurzfassung) Mt 25 31—40 (Was ihr fiir einen
dieser Geringsten getan habt, das habt ihr fiir mich getan).

Die Neuausgabe des Meflektionars (27) verweist auf die Commune-Texte fiir heilige Médnner
(Ordensleute), gibt aber im speziellen folgende Schrifttexte an, die mit der fritheren Ausgabe
fast identisch sind:

Erste Lesung: Jak 2,14—17 (Der Glaube fiir sich allein ist tot, wenn er nicht Werke
vorzuweisen hat);
Antwortpsalm: Ps 107 (106),1—-2a.3-9;

Kehrvers: vgl. Spr 31,20;

Ruf vor dem Evangelium: Vers: Joh 15,9b.5b;

Evangelium: Mt 25,3146 bzw. (Kurzfassung) Mt 25,31—40 (Was ihr fiir einen
meiner geringsten Briider getan habt, das habt ihr mir getan).

In der Erzdi6zese Wien und in der Diozese St. Polten wird Severin mit einem gebotenen Gedenk-
tag gefeiert, in der Didzese Linz, wo Severin zweiter Didzesanpatron ist, mit einem Fest (alle
am 8. Jinner). Das Osterreich-Proprium zu Mefibuch und -lektionar gibt hiefiir jedoch keine
weiteren Eigentexte an (28).
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e) Exkurs: Meflkompositionen

Vom Passauer Domorganisten Max Tremmel (+ 1980) (29) stammt eine ,Messe zu Ehren des
heiligen Severin fir 4stimmigen Chor a capella®™ (1942) (30). Es handelt sich dabei um ein
‘lateinisches Ordinarium mit Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, Benedictus und Agnus Dei.

Der Linzer Kirchenmusiker Hermann Kronsteiner (* 1914, Weltpriester der Ditzese Linz)
komponierte eine ,Missa in honorem Sancti Severini* mit Ordinarium und Proprium (31).
Diese ,Severinsmesse'* wurde aus Anlal des 1500. Todestages Severins geschaffen. Das Ordi-
narium vereint die gregorianische ,Missa mundi* und das ,,Credo III* mit chorischen Erwei-
terungen (4 gemischte Stimmen a capella); das Volk ist einbezogen. Das deutsche Proprium
ist fiir Schola (einstimmig und mehrstimmig) und Volk geschrieben.

3. BREVIER d

a) Mittelalterliche Handschriften

In den mittelalterlichen Brevieren der Stiftsbibliothek Wilhering (32) findet sich eine einzige
Nennung Severins. Die Handschrift [X 147 (15.Jh.), ein Breviarium Romanum, verzeichnet
Severin im Kalendarium am 5. Jinner als ,,confessor** (Bekenner) (33); liturgische Texte sind
aber nicht enthalten,

Bei den Handschriften der Stiftsbibliothek St. Florian (34) bietet sich ein wesentlich giinsti-
geres Bild.

Breviere aus dem 14. Jahrhundert erwahnen Severin im Kalendarium am 5. Jinner als ,,con-
fessor™ (XI 401, 477), wobei eines sogar in das 13. Jahrhundert zuriickgehen kénnte (X1 384).
Erwihnungen Severins in gleicher Weise sind auch in Brevieren aus dem 15. Jahrhundert fest-
zustellen (XI 403, 415, 430, 490). Es handelt sich bei all diesen Handschriften um Passauer
Breviere, die teils speziell fiir St. Florian adaptiert sind.

Der bedeutendste Fund fiir diese Zeit ist die ,Pars hiemalis* (Winterteil) eines Passauer Bre-
vieres aus dem Jahr 1494 (XI 429) (35). Severin wird am 5. Jinner gefeiert. Die Oration
»,Exaudi, domine, preces* ist aus dem Commune (,,de simplici confessore*) genommen (jene
Oration, die auch in den Mefibiichern dieser Zeit begegnet!). Fiir die Matutin (heute: Lesehore)
sind eigene Texte vorgesehen, und zwar sechs Lesungen, die aus der Vita Severini zusammen-
gestellt sind (36). '

Ein Detail am Rande sei noch nachgetragen: ein Brevier (fiir St. Florian) aus dem 14, Jahrhun-
dert (XI 416) enthilt eine Allerheiligenlitanei, in der der hl. Severin angerufen wird (37).

b) Die Zeit des Breviarium Romanum:Pius*‘ V.

Das Breviarium Romanum, das Papst Pius V. 1568 herausgab, enthilt (wie das Missale Roma-
num) keine liturgische Feier fir Severin (38).

Ein Diozesanproprium fiir Passau (1732) (39) enthilt einen Festtag Severins am 5. Jinner. In
der 2. Nokturn der Matutin (= Lesehore) sind Lesungen vorgesehen, die aus der Vita Severini
zusammengestellt sind. Diese Lesungen sind praktisch der ,Standardtext* fiir die Zeit zwi-
schen Tridentinum und Vaticanum II.

Im Breviarium monasticum ist Severin am 8. Jinner erwihnt, aber beziiglich der Texte wird
auf das Commune verwiesen (40).
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Allerdings gibt es zu diesem Brevier Proprien, die als Eigentexte (fiir das Severinfest am 5. Jén-
ner) den bereits erwdhnten ,,Standardtext* in der 2. Nokturn aufweisen (41). Solche Proprien
gab es auch im speziellen fiir das Benediktinerstift Kremsmiinster in Oberosterreich (42); hier
ist ebenfalls der erwadhnte , Standardtext* zu finden (43).

¢) Die Zeit nach dem Zweiten Vatikanischen Konzil

Das erneuerte lateinische Brevier, die ,,Liturgia horarum* (1970) (44), enthalt keinen Gedenk-
tag des hl. Severin von Norikum.

Das deutsche ,,Stundenbuch® (45) enthilt am 8. Janner einen nicht gebotenen Gedenktag fiir
den hl. Monch Severin. Eigentexte sind die Oration, die mit dem Tagesgebet der Messe iden-
tisch ist (siehe dort!), und die 2. Lesung mit Responsorium (in der Lesehore), die iiber das
Sterben Severins berichtet und dem 43. Kapitel der Vita entnommen ist. Ansonsten wird auf
das Commune (Hirten der Kirche) verwiesen.

Das ,Monastische Stundenbuch* (fir die deutschsprachigen Benediktiner) (46) feiert den
Ménch Severin mit einem Gedenktag am 8. Jinner. Die Eigentexte sind mit denen des ,Stun-
denbuches* (siehe oben!) identisch.

ANMERKUNGEN

(1) VgL R. ZINNHOBLER, Zum gegenwirtigen Stand der Severin-Forschung, in: Oberoster-
reichische Heimatblitter 36 (1982), S. 515, hier 15, vgl R. ZINNHOBLER [ E. WIDDER,
Der heilige Severin. Sein Leben und seine Verehrung, Linz 1982, S. 61. 5

(2) Vgl z. B.: Martyrologium Romanum, Antwerpen 1613, Venedig 1711, Regensburg 1846,
1874; der Text ist in diesen Ausgaben praktisch identisch.

(3) Zitiert nach: Martyrologium Romanum, Venedig 1711; Ubersetzung: Am selben Tag bei
den Norikern (der Gedenktag) des heiligen Abtes Severin, der bei diesem Volk das Evan-
gelium verbreitet hat und Apostel der Noriker genannt worden ist. Sein Leichnam ist durch
géttliche Fiigung nach Lucullanum nahe Neapel gebracht, von dort spater zum Kloster des
heiligen Severin iibertragen worden.

(4) Papst von 1572 bis 1585.

(5) K. GAMBER, Fragmenta Liturgica. V, in: Sacris erudiri. Jaarboek voor Godsdienstwepen-
schappen 21 (1972/73) S. 241 ff., hier 243 f.

(6) Ebd., S.243; Ubersetzung: Gott, der du deinen seligen Diener Severin, einen Mann unbe-
kannter Herkunft, uns als auferordentlichen (Menschen) gegeben hast, gib, wir bitten dich,
dap seine gerechten Verdienste und sein heiliges Gebet uns bei dir immer empfehlen.
Durch.

(7) Ebd., S. 243 f; Ubersetzung: Wir bitten dich, Herr, die Fiirsprache deines seligen Beken-
ners Severin mége dir unsere Gaben empfehlen, und durch seine Verdienste und Gebet
maogen wir beschiitzt werden. Durch.

(8) Ebd., S. 243; Lesung: Sir 39,6—14; Evangelium: Mt 5,13—19.
(9) O. GRILLNBERGER, Die Handschriften der Stiftsbibliothek zu Wilhering, in: Xenia
Bernardina I1/2, Wien 1891, S. 1-114.
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(10)
(11)

(12)

(13)
(14)
(15)

(16)

(17)

(18)
(19)
(20)
(21)

(22)

(23)
(24)
(25)

Fol Ir.

Fol lv (Kalendarium); fol 18v ( Vigilmesse von Epiphanie mit Verweis auf Commune);
fol 226r (Collecta im Commune); Ubersetzung: Erhére, wir bitten dich, Herr, unsere
Bitten, die wir am Fest deines heiligen Bekenners N. darbringen; durch die fiirbittenden
Verdienste dessen, der verdient hat, dir wiirdig zu dienen, erldose uns von allen Siinden.
Durch.

Fol 21r (Vigilmesse von Epiphanie mit Verweis auf Commune); fol 315r (Collecta im
Commune).

A. CZERNY, Die Handschriften der Stifts-Bibliothek St. Florian, Linz 1871.
Missale Pataviense, Augsburg 1503, Wien 1509, Wien 1512, 0. O. 1514, Venedig 1522.

Zitiert nach: Missale Pataviense, Venedig 1522; fol 19r—19v;

Ubersetzung:

Tagesgebet: Gewdhre, wir bitten dich, allmdichtiger Gott, dafl wir, die wir das Fest deines
seligen Bekenners Severin feiern, durch himmlischen Segen geheiligt werden und wiirdig
sind, an den ewigen Feiern der Engel teilzunehmen.

Gabengebet: Auf die Fiirsprache deines heiligen Bekenners Severin moge dir, Herr, unser
Dienst gefallen, und die Darbringung der Gaben werde zum Schutz fir die Frommen.
Durch den Herrn,

Schiufigebet: Die himmlischen Sakramente, o Herr, die wir zur Verehrung deines heiligen
Bekenners Severin empfangen haben, gewdhre uns auf seine Fiirsprache weiterhin als Heil-
mittel fiir Leib und Seele. Durch den Herrn.

Vel z. B.: Missale Romanum, Miinchen 1622, Miinchen 1661, Venedig 1712, Regens-
burg etc. 1878.

Missale Romanum cum propriis festis Sanctorum ecclesiae et dioecesis Passaviensis, Miin-
chen 1608; Proprium missarum de Sanctis ecclesiae Passaviensis, Passau 1652, Anhang
Nr. 1 faus der Ausgabe: Passau 1652).

Proprium missarum ( fiir die Diozese Linz): Linz 1842, Regensburg 1851, Linz 1872, Linz
1902, Regensburg 1920; vgl. auch Direktorien fiir den Gottesdienst in der Diozese Linz.
Vgl Anhang Nr. 1.

Nach einer Mitteilung der Stiftsbibliothek Kremsmiinster (27. 5. 1983) vgl Proprium
missarum novarum O. S. B., Augsburg 1728; Missae propriae Sanctorum O. S. B., Kemp-
ten 1767, 1774, 1779, 1795.

Nach Mitteilung ebd. vgl Proprium missarum O. S. B., Regensburg 1858; Proprium Dioe-
cesano-Benedictinum ad usum Monasterii Cremifanensis, Steyr 1721.

Nach Mitteilung ebd. vgl. Proprium missarum O. S. B., Regensburg 1853; Missale Romano-
monasticum, Regensburg 1873, 1882, 1891, 1900; Missale monasticum, Tournai 1887,
Mecheln 1912;

Ubersetzung:

An manchen Orten aber wird folgendes Gebet gesprochen:

Gott, der du in den Heiligen wohnst und fromme Herzen nicht verldfit, befreie uns auf die
Fiirsprache des seligen Severin von den irdischen Wiinschen und der fleischlichen Begierde,
damit wir dir, dem einen Gott, mit freiem Sinn dienen. Durch.

Vgl Anhang Nr. 1.

Missale Romanum, Vatikan 1970.

Mebuch fiir die Bistiimer des deutschen Sprachgebietes (Bd. II), Einsiedeln etc. 1975,
S. 607.
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(26)

(27)
(28)

(29)

(30)

(31)

(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(39)

(40)
(41)
(42)

(43)
(44)
(45)

(46)

Lektionar zum MeBbuch fir die Bistimer des deutschen Sprachgebietes (Bd. 5), Einsie-
deln ete. 1974, 5. 37 f, S. 559-561.

Meglektionar (Bd. 4), Einsiedeln etc. 1983, S. 444—448.

Mefibuch fiir die Bistiimer des deutschen Sprachgebietes. Die Eigenfeiern der dsterreichi-
schen Diczesen, Wien—Salzburg—Linz 1977, S. 15, Lektionar zum Mefbuch fir die Bis-
timer des deutschen Sprachgebietes. Die Schriftlesungen zu den Eigenfeiern der dsterrei-
chischen Diézesen, Wien—Salzburg—Linz 1977, 5. 17.

Vgl Severin zwischen Romerzeit und Vilkerwanderung (Ausstellungskatalog), Linz 1982,
S. 460, Exponat 2.73.

Vgl Severin zwischen Roémerzeit und Volkerwanderung (Ausstellungskatalog), Linz
1982, S. 460 (Nr. 2.73); Partitur gedruckt in Altotting 1942; H. Kronsteiner urteilt iiber
diese Messe: ,Satztechnisch eine nur zum groferen Teil saubere Arbeit . .. Komposito-
risch unbefriedigend . . . zu wenig Einfall und zu wenig Eigenart . . . Alles in allem kiinst-
lerisch belanglos. ** (Aus einem Typoskript, 17. 4. 1981 ).

Es liegt von dieser Messe bislang nur ein Entwurf vor, deshalb ist eine nihere Analyse der-
zeit wenig sinnvoll; Missa mundi und Credo III in: Gotteslob. Katholisches Gebet- und
Gesangbuch. Diézese Linz, 1975, S. 415-418 (Nr. 401-404), S. 430—-433 (Nr. 423).

GRILLNBERGER, Die Handschriften der Stiftsbibliothek zu Wilhering.
Fol 2r.

CZERNY, Die Handschriften der Stifts-Bibliothek St. Florian.
Fol 37r—38v.

.ainh‘zmg Nr. 2; fol 37v—-38r.

Fol 16v.

Vgl z. B. Psalterium Romanum, Venedig 1615.

Nach einer Mitteilung der Stiftsbibliothek Kremsmiinster (27. 5. 1983) vgl. Proprium
dioecesanum Passaviense, Steyr1732; vgl. auch Officia propria sanctorum tum pro uni-
versa Germania tum pro terris Austriacis (. . .) ad normam Breviarii Romani disposita,
Anrwerpen 1740, vgl. Anm. 43.

Nach Mitteilung ebd. v¢l. Breviarium monasticum, Venedig 1511, 1595, 1636.
Z. B. Supplementum Breviarii monastici, Salzburg 1692; vgl. Anm. 43.

Nach Mitteilung a a. O. vgl Proprium Dioecesano-Benedictinum ad usum monasterii
Cremifanensis, Steyr 1721; Proprium Sanctorum pro monasterio Cremifanensi, Kemp-
ten—Augsburg 1758; Proprii Cremifanensis pars hiemalis, Wien 1843; Proprium Cremi-
fanense, Mecheln 1860.

Anhang Nr. 3; aus: Proprii Cremifanensis pars hiemalis, Wien 1843, 2 f.
Liturgia horarum iuxta ritum Romanum (4 Bde.), Vatikan 1970.

Stundenbuch fiir die katholischen Bistiimer des deutschen Sprachgebietes (1. Bd.), Ein-
siedeln etc. 1978, S. 846; Lektionar zum Stundenbuch (I/1), Einsiedeln etc. 1978, S. 250
bis 252; ebd. (1I/1), Einsiedein etc. 1979, S. 280282,

Monastisches Stundenbuch. Fiir die Benediktiner des deutschen Sprachgebietes (1. Bd. ),
St. Ottilien 1981, S. 957; Monastisches Lektionar (1. Bd.,, 1. Thd.), St. Ottilien 1981,
8. 849 f.

..




ANHANG

Nr. 1

Proprium missarum de Sanctis ecclesiae Passaviensis
Passau 1652
S.1-3

FESTA IANVARII

IN FESTO S. SEVERINI
o ABBATIS.

Introitu,

SRR Sju_ﬁimcditabitur
":':Q fapientiam, & lin-
Tk s loquetur
3234 gua elus log
judicium: lex Det
etusin corc{e ipfius. .

Pfaln.  Noli emulari in
maligantibus : neque zelaue-
‘ris facientes iniquitatem. ¥.
Gloria Patri.

Oratio.

Nterceffio nos quafumus

Domine, beati Seuerini
Abbatiscommendet:vtquod
noltrismeritis non valemus,
sjus patrocinio. aflequamur.
Per Dominum noftrum.

Et fit commemoratio ﬁgr‘ﬁc
Epiphanic:non taméin uthedral;
€9 collegiarzs Ecclefiis, vbi duz can-
tantur miffe, vna de ﬁﬁo,.«bem.a’e
Ifxgi[ia, fine vlla Vtrorumg, com-
memoratione.

Oratiode V;g:')f;: E pr'pbam'x.
Oh‘lnipomns fempiterne
De?, dirige actus noltros
in beneplacito tuo: vt in no-
mine dil}?:-.:'ti Filijtut meriaur
bonis operibus abundare.

Pro commemoratione S. Tele-

[phori Papa €5 mart. Oratio.
D Eus, qui nos beati Tele-

{[phorimartyris tui atque
Pontificis annua folemnitate
lztificas: concede propitius:
vtcuiusnatalitia colimus, de
eiufdem etiam protectione
gaudeamus. Per Dominum.

Lettio libri Sapientie.
DHeétusDco&hominiBus,
14— cuius memoriainbenedi-
¢ione eft.Similem illum fecit
in gloria fan®orum, & mag-

* nificauiteum in timore inimi~

corum,&in verbis fuis mon-
ftra placuit. Glorificauit eum
mn confpectu regum, & juflie
illi coram populo fuo, & o-
ftenditilligloriam [ua. Infide
&lenitate ipfius fan@umfecit
illum, &elegiteum ex omni
carne. Adiuit enim vocem
ipfius, & induxitillumin nu-
bem, & dedic illi coram pre-
cepta,&ieg&mvita:&'difcipli-
nz.

Graduale. Domine preue-
niftieum in benedi@ionibus
dulcedinis: pofuiftim capite
eius coronam de lapide preci-
ofo. ¥. Vitam perije a te &
tribuittietlogitudinem diera
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in feculum frecali. Alleluta,

alleluia. ¥. Juftus vepalma
flopebit ficut cedrus Libani
muleiplicabitur. Alleluia.

Sequentia ‘@'n&': E;mngeﬁj fecusn-
dren Lucam.

INillorempore: Dixit Jefus
difcipuli Tuis. Sint lumbi
veftri pracincti, & lucernz
ardentes in manibus veftris.
Etvosfimiles hominibus ex-
pectantibusdominum fuum,
quando reuertaturd nuptijs:
veci venerit&pulfauerie, co-
feftim aperiancet. Peatiferut
illi,quos ctim venerit domin?,
inuenerit vigilantes. Amen
dico vobis,quod przcinget e,
& faciet illos difcumbere, &
tranfiens miniftrabit illis. Et
fivéneritin fecundavigilia, &
fiin tertia vigilia venerit, &
itainuénerit: beati funt ferut
illi. Hoc autem fcitote, quo-
niam fi fciret paterfamilias
quahora fur veniret:vigilaret
vtique, & non fineret: perfo-
didominum fuam. Et voseft
oto parati : quiaquahoranon
putatis, filius homints veniet.
Ofertorfum. Defiderium
animz eius tribuiftier Domt-
ne: & voluntate Jabiorum er’
non fraudaticum pofuifti in
capite eius corcnam de lapide
preciofo.

Secretaa.

S Acris alearibus , Domine
holtias ﬁlpcrpoﬂmsrané‘tus
Seuerinus Abbas, quefumus
in falutem nobis prouenire
depofcat, Per Dominum.

Pro Vfg:’f:‘a Epipbani.c Secreta.
COnccde quafumus, om-

nipotens Deus : vtoculis
tuz Maiefltatts munus obla-
tumn, & gratia nobis piz deuo-
tionis obtineat, & effectum
beatz perennitatis acquirat.

Pro S. Telefphoro. Secerta.
~ K. - .b. -: .‘
Nl Vneratibi, Domine, di

* cata [an¢tifica: &interce-
dente beato Telefphoro mar-
tyre tuoatque Pontifice, per
eadem nos placatus intende.
Per Dominum.

Communioe. Fidelis feruus &

"prudens, quem conftituitDo-
minus [uper familiam fuam:
vt det illis in tempore tritici
menf(turam. '

Postcommunio.

P Rotegat nos, Domine,
eum tui perceptionc Sa-
cramenti beatus Seuerinus
Abbas, pro nobis interceden-
do: vt & conuerfationis etus
cxpcriamurinﬁgnia,&:‘inter-
ceffionis ipfius percipiamus
fuffragia. IEcr Dominum.

- -



Pro Vigilia Epiphanie. .
Poftcommunio.
P ErhuiusDomipe, opera-
tionem myfterij, &vitia
noftra purgentur, & juftade-
fideria compleantur,
Pro . ‘Tef:ﬁ'baro.
 Poficommunio.
REFe&_i_participatione mu-
neris facri, quzfum’ Do-
mine Deus nofter; vt cuius
exequimur cultum, interce-
dente beato Telefphoro mar-
tyre tuo atque Pontifice, [eh=
tiamus effe¢tum. Per Domi-
num noftrum.
IN FESTO SANCTI
Valentini Epifeopi €5 Canfefforis
- Tmtroitis.
‘??{%\?E‘ Tiatwiter Domin®
‘k..?,\‘g teltarenti pacis,
=4 &principem fecit
<zteum: ve ficilli fa
cerdotij dignitas in zternum.
Pfalm. Memento Domine
David: & omnis marnifuetuti-
nis eius. ¥.Gloria Patii.
Oratio. 3
P Ropitiare quazfumus Do-
mine, nobis famulis tuis,
per béati Valentini confello-
ris tui atq; Pontificis merita
glori6fa:vteus piainterce(li-
one,abomnibus protegamur
aduerfis. Per Dominum.
E: ﬁ! commemoratio de olfana
E‘p:}obani‘e. Oratio,

D Eus, qui hodierna die

r - - - .
V Dlgt‘.nf!rll ELIUIT‘I'QC[‘IU-_

bus {tella duce reuelatti: con-
«cede propitius: vt, qui jam te
exfide cognouimus, vfque ad
contemplandam fpeciemtuz
celfitudinis perducamur. Per
eundeni Domintim,

Lettio libri Sapientic.

E Cce facerdos magnus,qui
indiebus fuis placuit Deg,
& inuentus eft juftus: & in
tempore iracundiz factus eft
recociliatio, Non eft inuent’
fimilisilli, qui conferuaret le-
em Excelfi. Ideo jureiuran-
gofecit llumDomin’créfcere
inplebem fuam. Benedictio-
nemomnium gentium dedit
ili, & teftamentum [uum
confirmauit fuper caputeius.
Cognouiteum in benediclio-
nibus fuis: conferuauit illi mi-
fericordiam (uami: & inuttiit
ratia coram oculis Domini.
%dagniﬁcauit eum (n con-
[pecturegum: & deditilli co-
ronam glorize, Statuitilli te-
ftamentum fempiternum: &
dedirtilli facerdotium magna:
& beatificauitillum in gloria.
Fungt facerdotio, & habere
laudem in nomine ipfius: &
offerreilliincenfum,dignum,
in odorem [uauitatis.
Graduale. Ecce [acerdos ma-
gnus,qui indiebus futs pla-
cuit Deo. . Non eft inuent’
fimilisilli, qui confervare:
lezem Excelli. Alleluia. Alle:

30—



Nr. 2

Stiftsbibliothek St. Florian

Handschrift XI 429

Pars hiemalis eines Passauer Brevieres (1494)
Fol. 37v-38r

Lesungen zur Matutin des Severinfestes (5. Jinner)
(links die Verweise auf Parallelen der Vita Severini)

VS 1

VS 19

VS 22

VS 39

VS 39

VS 36

VS 36

VS 41

VS43

Severinus de partibus orientis adveniens, iuxta ewangelicam apostolicamque doctrinam
vivens, omni pietate et castitate preditus, in confessione catholice fidei venerabile pro-
positum sanctis operibus adimplebat.

In Patavia civitate, que inter utraque flumina Enum et Danubium est sita, sanctus Seve-
rinus cellulam fundaverat, eo quod ipse sepius rogatus a civibus veniret. Tu.

Basilice templum extra muros Patavie in loco nomine Poytro trans Enum fluvium con-
stitutum, ubi ipse cellulam construxerat paucis monachis,

cum quibus tamen matutinas orationes et noctis principio propriam psalmodiam solemp-
niter adimplebat. Tu.

Multa futura per dei gratiam predicabat, multorum etiam occulta cognoscens, et singulis
remedia, prout poscebat modus egritudinis, providebat. Stratus eius unus erat in orato-
rio pavimento cilicium. Omni tempore ipse quo vestiebatur amictu, etiam dum quies-
ceret, utebatur. Numquam ante solis occasum solvit ieiunium nisi certa. festivitate. Qua-
dragesime vero tempore una refectione per ebdomadam contentus -equali vultus hylari-
tate fulgebat. Aliena quasi propria errata deflens quibus poterat presidiis temperabat.
JTu autem.

In loco Poytro superius memorato quosdam tres monachos sui monasterii doctor humi-

" lis superbie feditate respersos dum pro suis excessibus singulos increpatos durare in per-

nicie comprobasset, oravit, ut eos dominus, ad optionem recipiens filiorum, paterno
dignaretur flagello corripere. :

Priusquam ergo orationem fusis lacrimis terminaret, uno momento idem monachi de-
mone corripiente vexati contumaciam sui pectoris vocibus fatebantur. Predictos itaque
monachos vir dei per dies LX arduis abstinentie remediis mancipavit. Quibus expletis
data super eos oratione a potestate demonis eruit nec solum corporis, sed et mentis
sanitatem impartitur. Tu.

Ante duos annos seu amplius in vigilia epiphanie sanctus Severinus se migraturum a
corpore monstravit.

Prius itaque cepit tenuiter lateris dolore pulsari. Quo durante per triduum medio noctis
tempore fratres adesse precepit, quos paterne sic alloquitur: grande nephas est peccata
sectari hominem secularem, quanto magis monachos, qui blandimenta seculi quasi atro-
cem bestiam fugientes Christum cunctis affectibus pretulerunt. Tu.
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Nr. 3

IN II. NOCTURNO.
' Lretto v

Everfnus, deldncto Attila,
S ex Qriéntis pdrtibus vé-

” ‘niens, in Norici Ripén-
sis, et Pannéniac coulinio Mo-
ndsticae vitac instititum san-
v ¥ " .
ctissime cdluit. Cujus apud
Deum mérita et oralignum vis
cim signis admirdndis claré-
scerent, multa eum dppida et
civitites alllictis rebds, ad se
supplices invitirunt, conlisae,
ut re probdtum est, ejus pa-
trocinid ab inféstis hdstium
incursiénibus et clidibus se
tutas fore. Scnsit ejus quoque
opem| tam in famis, quam
in héstium periculo Faviina,
nunc Viénna, Auslriae civi-
tas, ‘ubi_créctd extra muros
mou}:sl’.léli'ié [requens fuit. Nec
pracler dlios cjus - beneficig-
rum Bdtavi, nunc Passavién-
ses, expéries fudre: apud quos,
fixa ad Bditrum trans Qenum
celld cum paucis Ménachis ali-
quimdiu commoriitus est,
o v Monéstum  feeit illum
Déminus, et custodivit eum
ab inimicis, et a seductiribus
tutdvit illum: = Et dedit illi
cl;trit:item, actérnam. V. Ju-
stum deddxit Déminus per
vias rectas, ct osténdit illi vre-

gnum Dei. Et dedit.

E Ulta Deo revelinte occuilta
LrA cogndvit, multa prophé-
tico spiritu futdra praedixit,
a¢ impeadéntia mala oratidni-

Lxcrio

Proprii Cremifanensis pars hiemalis zum Breviarium monasticum, Wien 1843, S. 23

bis, jejinils, «alilsque pmni-
Wntine et pictdlis opéribis
avértere, exémplo et verhis
ddcuit: multis dénique ad il-
lum confugiéntibus aegritudi-
num étiam desperatdrum sa-
nititem 2 Deco impetrdvit,
Quantd magis aulem Severi-
num divinae griliag munus
magnirum virtdtum prodigiis
illustribat, tantd magis pro-
fundissimae humilildtis sti-
dié indignum se et peccatd-
rem clamans, alidrum pro se
preces cum ldchrimis expe-
Lébat. .
. o . -t PRI
B. Amdvit eum Déminus,

‘et orndvit eum: stolam glo-

riac induit cum, ¥ Et ad por-
tas paradisi covondvit ‘eum,.
Y. Induit cum Déminus lori-'
cam [idei, ‘et orndvit eum, £t
ad portas.”
Leetio vin.

CO.rpus_pltirimi‘s inédiis sub-

Jusans, nunquam, nisi
certa festivitale ante solis-oc=
cisum cibd reféceit: in Qua-
dragésima per hebddmadam
una refectidne conténtus, Nul-
lis, étiam inténsa hyeme, cal-

ceaméntls, nec dlio strato,

quam cilicié supra pavimén-'
tum utebdtur, hdbitu, quem’
eestdbat, nunquam depdsitor
Noctis Psalmddia cum Fritui-
bus celebrita, réliquum tem-
pus oratidnibus "assiduis, ct
rerum divindrum contempla-
tidni Leibuens, Cui nt defiiis:
inctimberet, héminum - fre-
quéntiam sacpe f{ligiens, se-!
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créta loca petivit, unde tamen
divinitus, ad alideum utilitd-
tlem, quorum miea charitate
flagribat; evocabitur. At, ut

oblitum Epfscopi munus su-

seiperet, nullis précibias ad-
ditei poluit,

4. . Iste homo perfécit dm-
nia, quae loctitus est ei Deus
et dixit ad eum: Ingrédere in
réquiem meam:* Quia te vidi
Justum coram me ex dmni-
bus géntibus, ¥. Iste est, qui
contémpsit vitam mundi, et
pervénit ad  celéstia regna.
Quia te vidi.

Lacrio vur

DEuique. ébitlis sui diem
longt antt prdescicens,
cum trfdud lateris dolére  la-
boridsset, nocle convoeilis ad
‘dsculum frdtribis, edsdem ad
humilitdtis, puritdlis, omnfs-
que . sanctililis stidium  ad-
horvtdtur, Sucraméntéd demum
Communidnis accéptd, crucis
'signd exténta manu se mii-
nicns, Psalmum: Laudite Dé-
minum in Sanclis ejus, ipso
praccinénte cinere jubet, ac
sub dltimo versiculo: Omnis
spiritus laudet Déminum,-sex-
to Idus Janudvii, spiritumDeo
réddidit. Sexénnio post cjus
ébitum Raminis, juxta Seve-
rini vatieiium in ftiliam mi-
erintibus, ossa ¢jisdem San-
cti, ut vivens mouterat, sc-
cum asporlatiri, cllgssé se-
pulched, “(quod admirdbilem
odéris suavititem exhaldbat,)
corpus pland fntegrumn inyé-

\

niunt. Quod vehiculd, cujus
solus contiictus morhos sand-
bat, in Itdliam deldtum, et in
castéllo Lucullino perhonori-
fick conditum, Deus miracu-
lorum glorid lionorivit.

1§, Desidérium dnimae ejus
tribuisti ¢, Démine: * Etvo-
luntite labidrum cjus  non
frauddsti cum. ¥. Vitam pé-
tit & te, ct tribufsti ei, Do-
mine, Et voluntite. (ldria
Patri, it voluntdte.

in T, Noct. Homil, in Evang. Sint
lumbi vestri. de Comm. ext.

.



